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der goldene Oktober hat seinen Einzug gehalten und das heiBt, dass wir uns an der Natur mit
ihrer wunderschonen Laubfarbung erfreuen konnen. Ich hoffe, lhnen allen geht es gut.

Nach den Sommerferien fing der Monat September mit vielen Japan-Aktivitaten an.

Am 13. Sept. wurde von Ministerprasident und Gouverneur eine
freundschaftliche Vereinbarung zwischen der
Prafektur Tokushima/Shikoku,Japan und dem
Land Niedersachsen im Gastehaus der
Landesregierung in Hannover unterzeichnet.

Es war mir eine besonders groBe Freude, weil
das langjahrige Anliegen von Herrn

!, dem ehemaligen Oberbiirgermeister
der Stadt Naruto, welches ich von hier aus
unterstutzte, mit dieser Unterzeichnung in
Erflllung ging. Namlich eine Verbindung von
Land Zu Land, die uber die
Stadtepartnerschaft zwischen Naruto und
Lineburg hinaus geht, herzustellen.

Am 14. Sept. folgte dann die Einladung des Gouverneurs lizumi zur Sonderauffuhrung des
" im Alten Rathaus in Hannover. Daran nahmen auch einige unserer Mitglieder
teil. Daruiber berichtet Ubrigens Frau # $ auf der Seite 11.

Der Gouverneur lizumi besuchte mit seiner Delegation am 15.9. - auf Empfehlung des MP Wulff -
das % & $ in Braunschweig, um insbesondere das Bild ,, ( $

“ vom hollandischen Maler )] zu sehen. Nach der kurzen
Stadtbesichtigung empfing der * + y - - % die Gaste im neuen
Schloss Museum, begriiBte die neue freundschaftliche Beziehung und bekundete, diese
Verbindung auch in der Region Braunschweig zu fordern.

Weiter folgte die Einweihung des Zen-Gartens im Innenhof des Kunstmuseums Wolfsburg am 14.
September, der vom in Koln lebenden "™ - , - - & / von der
Fachhochschule Mainz konzipiert und eingerichtet wurde. Das Kunstmuseum stellte den
Japangarten danach den Birgern der Stadt Wolfsburg als einen Ort der Kontemplation zur
Verfligung. Seit 22.9. ist die Ausstellung ,,Japan und der Westen - Die erfiillte Leere® unter der



Schirmherrschaft des Japanischen Botschafters, Herrn 0 , im Kunstmuseum
Wolfsburg fiir die Offentlichkeit zugédnglich. Zur Eroéffnung am 21.9. wurden auch unsere
Mitglieder eingeladen. Sie waren beeindruckt von dieser einmaligen Ausstellung, die als Dialog
der Kulturen dient.

Einen der Hohepunkte der Veranstaltunten unserer Gesellschaft erlebten wir am 30. September.
Das japanische Trommelkonzert mit ,, ) “ unter der Leitung von & 12% 11!
aus Bremen fand in Zusammenarbeit mit dem Kunstmuesum Wolfsburg und dem Internationalen
Freundeskreis Wolfsburg im Foyer des Kunstmuseums statt. Mit 175 Zuhorern war das Konzert
ausverkauft, und das Publikum war voller Begeisterung. Es dankte den 9 Spielerlnnen von Masa
Daiko fur ihre hohe kunstlerische Leistung mit Standing Ovation. Hierzu lesen Sie den Bericht von
Frau ™ " auf der Seite 7.

Sie werden auch im November zu interessanten Veranstaltungen mit Japanbezug eingeladen.
Welche dies sind, finden Sie in der Auflistung ,,Veranstaltungstermine“ im Anhang.

Bitte achten Sie aber auf den Hinweis zur Anmeldung zum Soba-Workshop mit " -

* unter ,,Infos zu Veranstaltungen“ auf der Seite 10, sowie die Einladung zum Vortrag von
Hr. "% & am 14.11.07 auf der Seite 18.

Ich wiinsche Ihnen viel Freude bei den Veranstaltungen.

Ihre Teruko Balogh
Prasidentin




Wir begriufRen unsere neuen Mitglieder herzlich!!

(Anmeldung im 3. Quartal 07)

Herr und Frau Henry u. Elsbeth Erfurth aus Wendeburg, als Familienmitglied

Herr Karl-Heinz Genther aus Wolfenbuttel als Einzelmitglied

Herr Jens-Erik M6hle aus Braunschweig als Schiler-/Studentmitglied

Herr und Frau Jurgen u. Gabriele Raschke aus Wolfsburg als Familienmitglied

Herr und Frau Rainer u. Elsa Vorberg aus Goslar als Familienmitglied

Vorstellung und Bitte von Jens-Erik MOhle aus Braunschweig.

Liebe Freunde der Deutsch-Japanischen-Gesellschaft!

Ich heile 'l 3 , bin 14 Jahre alt,
besuche hier in Braunschweig die 9. Klasse des
Wilhelm-Gymnasiums und lerne seit 3 Jahren mit
groBer Freude und Erfolg Japanisch. Seit knapp 14
Tagen ist mir von Rotaryin Aussicht gestellt
worden, dass ich im nachsten Jahr fiir ein Jahr in
Japan leben und lernen darf. Dariiber habe ich
mich sehr gefreut. Dieses war schon immer mein
Traum.

Damit ich endglltig in das Bewerbungsverfahren
aufgenommen werde, muss ich bis zum 30.
Oktober viele Unterlagen ausgefullt
zurlickschicken. AuBerdem muss ich neben meiner eigenen Familie drei deutsche Gastfamilien
aus Braunschweig oder der naheren Umgebung benennen, die bereit waren, fur jeweils drei




Monate ebenfalls einen rotarischen Austauschschiler Anfang 2009 (wenn ich in Japan bin)
aufzunehmen. Eine Familie habe ich bereits gefunden. Zwei weitere fehlen mir noch.

Deshalb meine Bitte an Sie alle: wer hilft mir dabei, dass ich meine Auslandsjahr beginnen kann
und wer erfiillt einem anderen Jugendlichen ebenfalls den Traum, ein Jahr im Ausland, namlich
hier bei uns in Braunschweig, leben zu konnen? Wer nimmt fur drei Monate einen
Austauschschuler/in bei sich auf?

Bitte melde Sie sich bis spatestens 22.10. bei mir oder meinen Eltern.

Ich danke schon jetzt fur Ihre Unterstitzung.

Vielleicht hat auch noch jemand Tipps fur mich zu meiner weiten Reise: auch dariber freue ich
mich sehr!

Viele GriBe!

Jens-Erik Mohle
0531/73674 moehlebande@t-online.de

Hinweis: Aus Braunschweig liegt uns leider keine Bereitschaftsmedlung der Mitglieder vor,
als Gastfamilie Schiler/Studenten aus Japan aufzunehmen. Daher haben wir die Bitte von
Jens-Erik hier aufgenommen. Wir wiirden uns sehr freunen, wenn die Hilfsbereitschaft der
Mitglieder hierduch geweckt werden konnte. Bitte unterstiitzen Sie den Austausch der
jungen Menschen, der zur besseren Volkerverstdndigung dient.
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0531-73674 eMail: moehlebande@t-online.de




In eigener Sache

C} Bitte an die Mitglieder fur das Jubilaumsjahr 2008 3

Unsere DJG wird im nachsten Jahr das 25-jdahrige Bestehen feiern.
Dazu benotigen wir Ihre Mithilfe.

Bitte melden Sie sich umgehend bei uns, wenn Sie bereit sind,
Aufgaben in unserem Organisationsteam zu iibernehmen,
um das Jubilaumsjahr gemeinsam zu gestalten.

Mail an den Vorstand: info@djg-bs.de oder
Tel. 05121/26 43 68 bei Fr. Beck-Canzler, Tel. 0531/680 25 50 bei Hr. Dornieden

Eckdaten des Jubilaums:

Januar-Rundbrief 2008 Programmvorschau
Mitte Méarz 2008 Versand des Jubildumsheftes
Mittwoch, 09. April 2008 Festakt in der Dornse des Altstadtrathauses BS

Ende August hat der Vorstand einen kleinen Kreis von jungen Mitgliedern zu einem
Meinungsaustausch eingeladen. Das Hauptziel war, zu erfahren, was erwarten sie von der DJG,
was konnen sie der DJG geben. Obwohl der Temin sehr kurzfristig angesetzt wurde, kamen ) 4

-+ , % 0 , . und ' / zu dem Treffen. §

# 5 aus Hildesheim, der nicht kommen konnte, uberreichte uns seine Anregungen
schriftlich. Sie haben uns viele DenkanstoBe gegeben, die wir auf jeden Fall versuchen werden,
bei der zukunftigen Programmgestaltung zu beriicksichtigen.

An dieser Stelle ganz herzlichen Dank an sie.

Programm — Ruckblick:

Taiko-Konzert mit ,,Masa Daiko* — Bericht von Pamela Pernau

Am Sonntag, dem 30.09.2007, fand um 18:00Uhr im Foyer des Kunstmuseums &

Wolfsburg das Konzert der japanischen Trommelgruppe , aus Bremen
statt. Geladen hatten hierzu, im Rahmen der Ausstellung ,,
6, + “, das Kunstmuseum Wolfsburg, der Internationale

Freundeskreis Wolfsburg und die Deutsch-Japanische Gesellschaft.

Nach der BegriBung durch Herrn , - 3 , den stellvertretenden Direktor des
Kunstmuseums Wolfsburg und Frau ! "3 $ , die Prasidentin des Internationalen
Freundeskreises Wolfsburg, richtete auch Frau # , die Prasidentin der DJG, ihre

GruBworte an die zahlreich erschienenen Gaste.

Nach einer interessanten Erklarung uber die Entstehung der japanischen Taiko-Trommeln, die
auch auf der Webseite der Trommelgruppe nachgelesen werden kann, berichtete Frau Balogh,



dass man urspriinglich nur mit 6 Musikern gerechnet hatte, doch die Gruppe, die 1996 in Bremen

von dem Musiker &
1 gegrindet wurde, trat
dann zur Freude aller komplett,
das heiBt mit 9 Musikern auf. Es
konnte sogar die groBe Taiko mit
1,60 m Durchmesser bewundert
werden, die hier in Wolfsburg
ihren ersten musikalischen
Einsatz hatte. Die Gruppe hatte
eigentlich den Auftritt ohne
groBe Taiko geplant und als
Uberraschung dann doch ihre
neue Trommel mitgebracht. Frau
Balogh dankte allen fur das
Erscheinen und versprach eine

packende musikalische Darbietung.

Im ersten Teil des Konzerts wurde eine Art ,,Bauern-lieder” vorgetragen, die, wie Herr Nishimine
in der Pause erklarte, durch die zusatzlichen tanzerischen Darbietungen eine Art Karikatur der

bauerlichen Bevolkerung darstellen

im Nachhinein auch durchaus

nachvollziehen konnte, da es sich um eher schwungvolle Rhythmen und teilweise zum
Schmunzeln anregende tanzerische Darbietungen handelte, die den Musikern aber trotzdem ein
hohes Malh an musikalischer Disziplin und Kondition abverlangten.

TUR

Trommelfeuer im Kunstmuseum

Vom vibrierenden Klang der Trom-
meln lieBen sich 175 Zuhdrer im
Kunstmuseum hinreiBen. Die japa-
nische Gruppe ,Masa-Daiko”
spielte unter der Leitung von Ma-
sakazu Nishimine kraftvoll, dyna-
misch, packend und auch sinnlich.
75 Minuten lang. Dann erhielten

sie frenetischen Applaus und trom-
melten eine Zugabe. Zu diesem
Abend in der Ausstellung ,Japan
und der Westen* hatten in Koope-
ration das Kunstmuseum, der In-
ternationale Freundeskreis und die
Deutsch-Japanische  Gesellschaft
eingeladen. Foto: Lars Landmann

Wolfsburger Nachrichten v. 4.10.07

Nach einer kurzen Pause wurden im
zweiten Teil des Konzerts eher
feierliche Rhythmen und einige
Eigenkompositionen  von  Herrn
Nishimine dargeboten. Der
Unterschied wurde schon vor der
ersten Note optisch sehr deutlich,
wahrend im ersten Teil alle
Trommeln auf dem Boden standen,
wurden diese jetzt auf spezielle
Stander gestellt, was die
Aufstellung gleich erhabener wirken
lieB.

Auch jetzt wurde die Musik von
Bewegung untermalt, allerdings
nicht mit dem eher schwungvollen
Hintergrund, der im ersten Teil des
Konzerts vorhanden war, sondern
diesmal eher andachtig, kraftvoll
und teilweise eher an sportliche
Elemente, Vvielleicht aus dem
Karate, als an tanzerische
Elemente, erinnernd.

Auch in diesem Teil des Konzerts
wurde nach jedem Stiick deutlich,



dass diese Art Musik den Musikern auch korperliche Hochstleistungen und nicht nur musikalisches
Konnen abfordert.

Dies ist in den Stlicken aber auch deutlich geworden, denn eine solche Leistung kann man nur
erbringen, wenn man mit ganzem Herz dabei ist, und dass dies hier der Fall ist, hat man sowohl
gehort als auch gesehen.

Im Anschluss an das Konzert bestand fur alle Gaste die Moglichkeit, Fragen an die Musiker zu
richten und auch selber mal eine Trommel auszuprobieren. Dieses Angebot der Gruppe wurde
auch von einigen Besuchern gerne angenommen.

Zusammenfassend lasst sich sagen, dass es ein wirklich gelungenes Konzert einer klasse Gruppe
war und es wirklich wiinschenswert ware, wenn sich ein Konzert von Masa Daiko wiederholen

lieRe, denn die Gruppe verspricht nicht zuviel, wenn sie auf ihrer Homepage schreibt:
KRAFTVOLL, ENERGISCH, SINNLICH, PACKEND

2007 9 30 6

1996 6

60
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F.S.

--- NEU ---NEU --- NEU ---
Im Anhang auf der Seite 19 finden Sie eine Auflistung aller Veranstaltungstermine
der DJG, der Region, des Kunstmuseums etc., die einen Bezug zu Japan haben.
Diese Seite kbnnen Sie heraustrennen und als Terminkalender separat nutzen.
Damit sollte Ihnen keine der Veranstaltungen entgehen, oder?

Infos zu Veranstaltungen:

\ Achtung — Anmeldung erforderlich!

ﬁ Soba-Workshop — ein spezielles Angebot fur die Mitglieder der DJG BS-PE-WOB

78-77-9: ; < 7=-99 7=-97-9=; < 7=-99

Ort: ANAN, Autostadt Wolfsburg

Teilnehmerzahl: 8 Personen

Teilnahmegebuhr: € 35,00 (spezielles Angebot fur unsere Mitglieder)

9=-77-9:.
Tel: 05379-98 17 44 bei T. Balogh / E-Mail: info@djg-bs.de
Da die Teilnehmerzahl sehr klein ist, werden wir nach Eingang der Anmeldung die
Belegung festlegen. Die teilnahmeberechtigten Personen werden telefonisch oder per
Mail von uns informiert, danach bitten wir um Uberweisung der o.g.
Teilnahmegebuhren.

Programm fir den Musikabend am 29.11.07 um 19.30 Uhr
im Augustinum Braunschweig
"Musik aus Japan contra Westliche Musik" (Dauer: ca. 60 Min.)

Ax/0 7V, % %>, ;78=7 " 7:?0K 1 . A* * **%/ 7==2"T7@0B%
Sonate Nr. 2 g-moll Nanatsu no ko (Siebenjahrige Krahe)
1. Andante
2. Allegro
3. Adagio
4. Allegretto

/1,7 %2 ;7=B="7@7=< *2 A , ;7==8"7@87%<

Concerto Nr. 5 D-Dur Akatombo (Rote Libelle)

1. Allegro moderato
2. Andante cantabile
3. Rondo
12 %! %* 2 ;- =- < (Cccc2 ccce
Entenraku (Musik von jenseits des Himmels)
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HENRI WIENIAWSKI (1835 - 1880)
Concerto Nr. 2 op. 22
Il. Romanze

Hinweis: Im Hinblick auf die zukiinftige Kooperation zwischen dem Augustinum
Braunschweig und unserer DJG zahlen die Mitglieder nur den Eintrittpreis fiir Bewohner,

das ist 1,00 Euro.

Mitglieder-Forum:

AWA-Ningyo Joruri — Puppentheater : Bericht von Angelika Benesch

Freundschaftsabkommens zwischen

Awa Ningyou Joururi dargeboten.\

Neben dem StraBenpuppenspiel
konnten wir den Auszug aus dem
Programm »Keisei Awa No
Naruto* erleben; ein in Japan bekanntes und gern vorgetragenes
Puppenspiel, was die Geschichte einer Mutter-/Tochterbegegnung
erzahlt.

Das Besondere dieser Art der Puppenfiuhrung sind drei weitere
Akteure fur jede zu spielende Puppe. (alle in Schwarz gekleidet, um
nicht von der Handlung der Puppenfihrung abzulenken):

1 Person fur die linke Hand, 1 Person flr die rechte Hand und

1 Person fur Kopf- und FuBbewegungen der Puppe.

»Einen Abend ganz besonderer Art erlebten wir am
14. September 2007 im , Alten Rathaus Hannover*“.
Aus Anlass des abgeschlossenen

dem

Bundesland Niedersachen und der Prafektur Tokushima wurde ein
Pogramm des ,Traditionellen japanischen Puppentheaters“ von

Die Kunst und
Geschicklichkeit besteht
darin, die Bewegungen
der Puppe so natirlich
wie moglich auszufiihren,
das erfordert sehr viel
Ubung,  Konzentration
und Feinabstimmung
zwischen den
Ausfiihrenden. Begleitet
wurden die Puppen-
figuren von einer
,Lvorleserin®, die zu den

Puppen den entsprechenden Gesang und die Texte darbrachte sowie eine Shamisen-Spielerin.\
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Faszinierend und fremd zugleich, wie unterschiedlich Puppentheater
aufgefuhrt werden konnen. In Europa sind die Marionetten- oder
Stabpuppen ein Begriff. Doch hier handelt es sich um eine total fremde
* Variante, die sehr viel Beifall und Anerkennung im Publikum fand“.

,Deutsch-Japanisches Wirtschaftsforum — Deutschland und Japan als
Innovationspartner* von Klaus-Dieter Kiihn
K.-D.

Diesen Bericht hatte Herr Kihn bereits fur den Juli-Rundbrief geschrieben.
Ich habe ihn bei der redaktionellen Arbeit jedoch tbersehen. Daher kdnnen
Sie ihn heute lesen. Ich bitte um Nachsicht. (T. Balogh)

Als hoch industrialisierte Nationen mit wenig naturlichen Ressourcen sind Japan und Deutschland
auf ihr Innovationspotenzial angewiesen, um im weltweiten Wettbewerb zu bestehen. Im
Mittelpunkt des hochrangig besetzten diesjahrigen Deutsch-Japanischen Wirtschaftsforums auf
der Hannover-Messe am 18. April 2007 standen deshalb erfolgreiche Kooperationen in den
innovationsstarken Branchen Automobil-, Informations-, Kommunikations- und Nanotechnologie.
Moderiert von Bernd Ziesemer, Chefredakteur des Handelsblattes, diskutierten mehr als 150
japanische und deutsche Experten Strategien der gemeinsamen Innovationsentwicklung.

/ $ , Parlamentarischer Staatssekretar im Bundesministerium fur Bildung und
Forschung, hob in seinem GruBwort hervor, dass in beiden Landern eine Modernisierung des
Wissenschaftssystems angestrebt werde - mit mehr Selbststandigkeit fur die Hochschulen,
strategischen Kooperationen zwischen Hochschulen und Unternehmen und neuen Wegen zur
Beschleunigung des Wissens- und Technologietransfers. Rachel:, Das Beispiel Japan zeige, wie
man Tradition und Moderne erfolgreich miteinander verbinden kann. Er wirde sich die
sprichwortliche Technikbegeisterung der Japaner auch fur Deutschland winschen®.

In einem Bericht der Deutschen Botschaft in Tokio wurde jungst schlicht festgestellt: ,,In Japan
findet die Zukunft fruher statt.“ Der Staatssekretar war davon uberzeugt, dass die auf dem
Wirtschaftsforum prasentierten Beispiele erfolgreicher deutsch-japanischer Kooperation in
Forschung und Entwicklung Beleg dafiir seien, dass der weitere Ausbau der Zusammenarbeit in
Wissenschaft und Forschung zu herausragenden Ergebnissen fur beide Lander fuhren wird.

So haben die zentralen Themen des Deutschlandjahrs in Japan bereits deutlich gemacht, auf
welchen Gebieten die Kooperation deutscher Kompetenzzentren und japanischer Forschungs-
und Wissenscluster eine neue Dimension erreichen kann. ,Die Internationalisierung von
Forschung und Innovation lasst sich nicht mehr aufhalten, resumierte Rachel und nannte als
konkrete Kooperationsbereiche Optische Technologien/Lasertechnik, Industrielle Produktion,
Medizin, Genomforschung und Biotechnologie.

2 $ A , Executive Vice President von JETRO, wies auf inzwischen 278
Kooperationen zwischen Japan und Deutschland im Wissenschaftsbereich hin: ,Japan sei dabei,
seinen Mittelstand zu entdecken, stellte er in seinem GruBwort fest.

Der ebenfalls anwesende Prasident des Bundesverbandes der Deutschen Industrie e. V. (BDI),
+ lobte die beispielhafte Abstimmung von Politik und Wirtschaft in Japan und
lobte die Absicht des japanischen Premierministers 2 &D , die strategische
Zusammenarbeit mit Deutschland weiter fortzuentwickeln: “Das Potenzial sei bei weitem noch
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nicht ausgeschopft.“ Thumann sprach sich fur eine ,Japaninitiative der deutschen
Wirtschaft* aus.

*0 , Direktor von Toyota Motor Europe in Brussel, bekannte sich in seiner Keynote zur
Philosophie der Produktion am Ort des Verbrauchs. Toyota beschaftigt in Deutschland
gegenwartig 1400 Mitarbeiter. Die Forschung sei im Technologiezentrum in Brussel konzentriert.
Das Unternehmen arbeite eng mit der Ludwig-Maximilians-Universitat Minchen und der RWTH
Aachen zusammen. Oya san: ,, 2010 werde Toyota 1 Million Fahrzeuge mit Hybrid-Antrieb
produzieren.“ Ein besonderes Kooperationsinteresse zwischen Japan und Deutschland sieht der
japanische Manager auf dem Gebiet der Diversifizierung und Erhaltung von Energiequellen.

Als erfolgreiche Beispiele deutsch-japanischer Innovationen wurden vorgestellt:

- ,,ADIT - ein DENSO-Bosch/Blaupunkt Joint Venture zur Entwicklung von Navigationssystemen*

- ,Nanotechnologie als Innovator fur neue Medikamente - Strategische Kooperation zwischen
EBARA Corp. Life Science Division und Capsulution NanoScience AG*

- ,Innovative Leuchtsysteme fur den Automobilbereich - ein Gemeinschaftsprojekt von Porsche
und Koito“

Beim anschlieBenden Empfang der Niedersachsischen Landesregierung begrifite %
3 , Niedersachsischer Finanzminister, im Beisein von Generalkonsul
die Teilnehmer im Convention Center der Hannover Messe AG.

" % E F99= . Fur die Mitglieder unserer DJG in ihrem
Jubilaumsjahr eine besondere Herausforderung.

Deutsch-japanischer Dialog in der padagogischen Forschung
von Klaus-Dieter Kuihn, Geschaftsfiuihrer der ForschungRegion Braunschweig e. V.

K.-D.
Die an der # $ 5  vertretene Padagogik kann auf eine uber Jahrzehnte andauernde
Kooperation mit verschiedenen japanischen Hochschulen, insbesondere mit der E (
% , zurlckblicken. Diese Zusammenarbeit hat sich in den letzten Jahren erfreulich

intensiviert. Diese Entwicklung fand eine Art symbolischen Hohepunkt in der Verleihung der
Ehrendoktorwirde der Carolo Wilhelmina an einen der fuhrenden Erziehungswissenschaftler
Japans, Herrn "' $ * 5 im Sommersemester 2005, einem festlichen
akademischen Ereignis, das u. a. auch eine tatkraftige Unterstutzung durch die Deutsch-
Japanische Gesellschaft Region Braunschweig-Peine-Wolfsburg fand.

Die Fakultat fur Geistes- und Erziehungswissenschaften der TU Braunschweig nimmt inzwischen
in der Kooperation mit Japan eine Art Vorrangstellung in Deutschland ein. Mehrere
Pilotprojekte, an denen insbesondere Frau " - , - % &und " -, -

1 beteiligt sind, wurden inzwischen durchgefuhrt. Im September/Oktober 2006 war
Professor Neumann als Fellow der Japanese Society for the Promotion of Science an die
Universitat Hiroshima eingeladen. Er wird vom 1. Oktober 2007 bis zum 31. Marz 2008 erneut in
Japan weilen und eine Gastprofessur an der E ( %0 wahrnehmen. Im Juli war
Professor von der Universitat Hyogo Gast am Braunschweiger Institut fur
Erziehungswissenschaft, Abteilung Schulpadagogik und Allgemeine Didaktik.

Aus den vielfaltigen Kontakten ist im letzten Jahr ein groBeres gemeinsames Forschungsprojekt
zur Reform der Lehrerausbildung hervorgegangen, fir das von der Joint Graduate School for
Teacher Education der Universitaten Hyogo, Naruto, Joetsu und Okayama bereits 80.000 Euro
eingeworben werden konnten. Das Projekt hat die Verbesserung der praxisorientierten
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Professionalitat der Lehrerausbildung zum Ziel. Das Forschungsprojekt ist angelaufen mit zwei
Expertengesprachen zu denen jeweils finf japanische Gastwissenschaftler bei derSchulpadagogik
der TU Braunschweigzu Gast waren. Beim jlingsten Rundgesprach in diesem Jahr wurden auch
Braunschweiger Schulen und das Ausbildungsseminar flur die Lehrer an Grund-, Haupt- und
Realschulen besucht. Die japanischen Gast informierten sich zudem an der Braunschweiger .2

&3 dariiber, welche Zutaten eigentlich zu einer guten Schule gehoren. Diese 1GS
belegte 2006 den zweiten Rang beim Deutschen Schulpreis. Bei einem Abendempfang am 15. Juli
2007 wurden die japanischen Gaste von DJG-Prasidentin # in Deutschlands Stadt
der Wissenschaft 2007 begruit.

Kasten: # 0 (Quelle: wikipedia)

- Die Schulpflicht betragt 9 Jahre

- Einheitliche Termine fir Schulferien

- 5 Tage Unterricht in der Woche

- Die Grundschulzeit betragt 6 Jahre

- Kein ,,Sitzenbleiben* wahrend der Schulpflicht

- Nach der Grundschule besucht man die dreijahrige Mittelschule
(Das Tragen von Schuluniformen ist in den Mittelschulen Pflicht)

- 95% (!) aller Schulerinnen und Schuler besuchen danach die dreijahrige Oberschule
(eine Abschlusspriifung gibt es nicht)

- Etwa ein Drittel der Oberschulabsolventen nimmt anschliefend ein Studium auf

Dank an die Freundschaften aus Japan — Besuch aus Asahikawa und Toyohashi
- Bericht von Teruko Balogh

Am 27.08. 07 kamen die Herren
| A 2% und &
2% # A , Mitglieder des J-D
Freundeskreises Asahikawa,
Hokkaido, nach Wolfsburg. Bereits
vor einem Jahr waren sie schon
einmal hier - zusammen mit einer
Delegation aus Asahikawa. Mit ihren
Prasidenten Herrn ** - * , der

A = - . seit April dieses Jahres im ANAN
arbeitet, und seiner Frau /0 habe ich sie im ANAN mit Freude getroffen. Sie brachten mir
auch ihre personliche Anteilnahme zum Tode meines Mannes zum Ausdruck. Es war
ihnen ein groBes Bedirfnis, die letzte Ruhestatte meines Mannes aufzusuchen und ihm so die
letzte Ehre zu erweisen. Sie sprachen fur mich trostende Worte und Uberbrachten mir
Kondolenzkarten der Reiseteilnehmer vom Jahre 2006.

g Am 22.09.07 besuchte e
~ mich das Ehepaar ’

1 1 4 aus
Toyohashi mit ihren
Kindern, % und

. Damit haben sie

mir eine groBe Freude _
— bereitet und eine tiefe g 2 W
Freundschaft erwiesen. Das Wiedersehen feierten wir im ANAAN. Der Besuch im Friedhof und bei




15

mir Zuhause war sehr herzlich. Ebenfalls sprachen sie fur mich trostende Worte, die mir auch
viel Kraft gegeben haben.

Ich empfinde eine groBe Dankbarkeit fur die Freundschaften aus Japan.

Sonstiges.

Job-Angebot -

,Wir suchen fiir die Ubersetzung unserer Internet Seiten einen japanischen Studenten, der
vorzugsweise Betriebswirtschaft studieren sollte. Darliber hinaus sollte er ein offenes Verhaltnis
zu Kunst und Fotografie haben und mit Internetrecherche vertraut sein.

Die Ubersetzung konnte iiber eine liangere Dauer als Nebentitigkeit gestaltet werden. Der
weitere Umfang der Arbeiten hangt davon ab, wie weit die jeweilige Person uns bei der
Internetrecherch\e nach geeigneten Geschaftspartnern in Japan unterstutzen konnte.

Grundsatzlich waren auch andere Personen denkbar, die gut mit einem PC umgehen konnen und
mit Internetrecherche vertraut sind.“

Interessenten bitte direkt bei Frau Carmen Plezia, Passepartout-Werkstatt , www.passepartout-
versand.de info@passepartout-versand.de melden.

Japanische Medien - Pressespiegel der deutschen Botschaft in Japan

; E GCF8-9:-" 9=-9=-9:H CC9@-9=-"FF-9=-9:<

"C # E3

Nach Angaben des Ministeriums fur Innere Angelegenheiten lag Japans Einwohnerzahl ohne die
auslandische Bevolkerung am 31.03.2007 bei 127 Mio. Einwohnern. Nachdem ein geringflgiger
Bevolkerungsschwund 2006 erstmals festgestellt worden war, schrumpft die Bevolkerung
weiterhin. Die Halfte der Bevolkerung wohnt in den GrofBstadtraumen Tokyo, Nagoya und Kansai
(Osaka/Kobe/Kyoto). (Asahi Shimbun)

" CC ( $ 2 #

Nach Angaben der Migrationsbehorde nahmen 8.272 Auslander, die 2006 ihr Studium in Japan
abgeschlossen hatten, eine Beschaftigung bei einem japanischen Betrieb auf. Diese Zahl stieg im
Vergleich zum Jahr 2005 (5,878 Studenten) um ca. 40%. Dies ist auf die Entspannung auf dem
Arbeitsmarkt und die steigende Nachfrage nach den Mitarbeitern mit Sprachkenntnissen im Zuge
der Globalisierung zurlickzufuhren. Tatsachlich fanden die auslandischen Studenten ihren
Arbeitsplatz meistens in den Branchen GroBR-/AuBenhandel und IT. Die Studenten stammen
groBtenteils aus China (6.000, +43,3% gegenuber dem Vorjahr), gefolgt von Sudkorea (944,
+26,4%), Taiwan (200, +19%), Bangladesh (119, +108,8%) und Malaysia (118, +71%). (Yomiuri)

" CC! + (
Aus einer Untersuchung von Keidanren ergab sich, dass mittelstandische und kleine Betriebe mit
weniger als 100 Beschaftigten 2006 den Uni-Abgangern ein hoheres Einstiegsgehalt als
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GroBbetriebe mit Uber 3.000 Beschaftigten angeboten haben. Das Einstiegsgehalt bei den
mittelstandischen/kleinen und groBen Betrieben stand im Verhaltnis 105,7 zu 100. Angesichts
des anhaltenden Aufschwungs der japanischen Wirtschaft und des massenhaften Ausscheidens
von Baby Boomern aus dem Berufsleben weiteten die GroBbetriebe ihre Personaleinstellung
entsprechend aus. Vor diesem Hintergrund wollten sich die mittelstandischen und kleinen
Betriebe durch die Erhohung des Einstiegsgehalts attraktiver machen. (Yomiruri)

Japanische Sprichwoérter/Redewendungen

Im Deutschen kennt man die Redensart ,,einen Blick Giber den Tellerrand werfen“, wenn damit
ausgedruckt werden soll, dass jemand seinen Blick auf neue Dinge richtet, die bislang auBRerhalb
der eingeschrankten Wahrnehmung lagen. In Japan gibt es ein Sprichwort, dass ganz Ahnliches
zum Ausdruck bringt:
I J (I no naka no kawazu taikai o shirazu).
Wortlich Ubersetzt heiBt dies: ,,Der Frosch im Brunnen kennt das groBe Meer nicht.“
(Mailmagazin der japanischen Botschaft Nr. 66)

* * * * * * * * * * * * * * * *
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Von Dr. Fritz Opitz

ELWEFE 20

Vergniigliche Kanji

Dieses Kanji ist auch recht einfach zu behalten:

Sonne, Tag, Sonntag

Als Memorativ sollte man sich vorstellen: Durch ein Fenster schaut die Sonne herein,
man blickt in den hellen Tag hinaus. Ursprimglich war das Zeichen rund, mit einem
Punktin der Mitte, aber das 148t sich schlecht in Bambus schnitzen. Sonne ist Bestandteil
vieler Kanji, z. B.: Morgenddmmerung B ; frtih, zeitig & ; frither & ; hell, klar B ;
reflektieren BR ; vorig, gestern ¥ ; Zeit, Stunde B ; Frithling & ; Aussicht 5= ; dunkel
B : warm, herzlich BB und andere.

Fiir den neuen Kalender wurde "Sonne” vom Westen tibernommen und symbolisiert
abgekiirzt den Sonntag H#EH.

Zahlreich sind die Verbindungen: Japan, japanisch BZ ; japanisch-deutsch B¥# ;
japanisch-amerikanisch B ; tégliche Publikation BF) ; Sonnenstrahlen B ; Tage-
buch BEE ;: Sonnenbrand A$E ; Neujahrstag JT B ; taglich #H ; Festtag 58 ; Ka-
lendertag F& H ; Wochentag #€H und andere.

Mit bisherigen Kanji sind folgende Kombinationen gebrauchlich: japanisch-chinesisch,
tagtiber B¥ ; Welt, unter der Sonne, bzw. Himmel BF ; zum téglichen Gebrauch H
M ; Sonmenaufgang B ; Sonnenuntergang HA ; Tageslicht XH.

Bisherige Kanji: # B Hh 8 0O # A Lt T & 1k
B KB PP A X X £ KX X



